Diamondback Tactical FFP 6-24x50 MRAD

Always wanted a riflescope that had the durability and enhanced elements of
a high-end optic but couldn't afford it? Those days are gone with the launch of
the all-new Vortex Diamondback Tactical 6-24x50mm FFP Riflescope, which
includes all the elements you've ever wanted in an optic you can afford.

The stand-out feature of the Vortex Diamondback Tactical 6-24x50mm FFP
Riflescope is its first-focal plane design, which allows shooters to receive
accurate information regarding elevation, windage and target distance in the
reticle on any magnification setting they want.

Built on a solid-aluminum, single-piece tube, the Vortex Diamondback Tactical
6-24x50mm FFP Riflescope features a glass-etched reticle and well-balanced
turrets that walk the line between a streamlined, low-profile design and easy
accessibility.

Adjustment value: 0.25 MOA
Built on a 30mm tube
Overall length: 14.5 inches
Matte-black finish

Attributes

¢ Name: VORTEX OPTICS Diamondback Tactical FFP 6-24x50 MRAD
e Manufacturer: VORTEX OPTICS
¢ Product no.: EU2003185

e Mfr. No.: DBK10029

¢ Click Value: 0.1 MRAD

¢ Click Value: 0.1 MRAD

¢ Eye Relief: 3.90"

¢ Finish: Black

e |llumination: No

¢ Length: 14.5"

e Max Magnification: 24x

¢ Min. Magnification: 6x

¢ Objective Size: 50mm

¢ Tube Size: 30mm

¢ Weight: 24.6 oz

e Zamérna osnova: EBR-2C MRAD
e Stérbinovéa zavérka: Prvni

¢ Delivery weight: 1.141kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 95mm

¢ Shipping length: 495mm

e UPC: 875874009622
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VORTEX OPTICS Diamondback Tactical FFP
624x50 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Diamondback Tactical FFP 624x50 Riflescope. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your riflescope. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the riflescope is used only for its intended purpose.

Always handle the riflescope with care to avoid damage.

Do not use the riflescope in conditions that may impair visibility, such as fog or heavy rain.
Keep the riflescope out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the riflescope for signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or product malfunctions to authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not look directly at the sun through the riflescope, as this can cause serious eye damage.
Ensure the riflescope is securely mounted on your firearm before use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Always use appropriate ear and eye protection when shooting.

Avoid using the riflescope if it is damaged or malfunctioning.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Carefully read the installation manual provided with your riflescope.
o Use the appropriate mounting rings and base for your firearm.
o Ensure the riflescope is mounted securely and aligned properly with the barrel.

2. Usage:

o Adjust the magnification according to your shooting needs.

o Use the reticle to make precise adjustments for elevation and windage.

o Familiarize yourself with the click value of 0.1 MRAD for accurate adjustments.
o Maintain a proper shooting stance and grip on the firearm.

3. Maintenance:

o Clean the lenses with a microfiber cloth to avoid scratching.
o Store the riflescope in a dry and secure location when not in use.
o Regularly check and tighten mounting screws to ensure stability.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the riflescope in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options for materials when available.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the official VORTEX OPTICS website or contact your
local retailer.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la mira telescépica VORTEX OPTICS Diamondback Tactical FFP 624x50. Este producto ha sido
disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro precisa y confiable. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionard informacién esencial
sobre el uso seguro de tu mira telescépica, asi como instrucciones sobre su instalacién y mantenimiento.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén la mira telescdpica fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para su
uso.

¢ Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste. No utilices el producto si
encuentras alguna anomalia.

o Utiliza la mira telescépica solo para el propésito para el cual fue disefiada. No la uses de manera
inadecuada.

¢ Si experimentas algun problema o mal funcionamiento, contacta a un profesional calificado para su
revisién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: La mira telescépica esta disefiada para ser utilizada en armas de fuego. Aseglrate de
sequir todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas.

» Evita el uso en condiciones extremas: No expongas la mira telescépica a temperaturas extremas,
humedad alta o ambientes corrosivos.

¢ Manejo seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.

* Ajustes de la mira: Realiza ajustes en un entorno seguro y controlado. Aseglrate de que el arma esté
descargada al realizar ajustes.

¢ Almacenamiento: Guarda la mira telescépica en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Mira Telescépica:

o

Asegurate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.

Coloca la mira en el riel de montaje de tu arma. AseguUrate de que esté bien alineada.

Ajusta las torretas de la mira segun las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que todos los tornillos estén bien apretados para evitar movimientos indeseados.

[¢]

[¢]

o

2. Uso de la Mira Telescépica:

o Ajusta el aumento segun tus necesidades. La VORTEX OPTICS Diamondback Tactical ofrece un
rango de 6x a 24x.

o Utiliza el reticulo para realizar tus disparos. El reticulo EBR2C MRAD te proporcionara informacién
precisa sobre la elevacién y la deriva.

o Mantén una distancia adecuada entre tu ojo y la mira (Eye Relief: 3.90") para evitar lesiones.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la mira telescépica, deséchala de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos 6pticos.



¢ No arrojes el producto a la basura comUn. Busca un centro de reciclaje adecuado o un programa de
devolucién de productos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la sequridad del producto o si tienes alguna pregunta, busca un punto de
contacto en la Unién Europea. Esto asegurara que puedas recibir asistencia adecuada en caso de que surjan

problemas.

Recuerda siempre seguir estas directrices de seguridad para garantizar una experiencia de uso segura y
efectiva con tu VORTEX OPTICS Diamondback Tactical FFP 624x50. Tu seguridad y la de quienes te rodean es lo

mas importante.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lunety VORTEX
OPTICS Diamondback Tactical FFP 624x50

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lunety VORTEX OPTICS Diamondback Tactical FFP 624x50. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat jego prawidtowe;j
obstugi. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj lunety tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

¢ Przechowuj lunete w suchym miejscu, aby unikngé¢ uszkodzen spowodowanych wilgocia.
e Nie uzywaj lunety w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynac¢ na jej wydajnosc.
Regularnie sprawdzaj stan lunety, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania optyki.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

» Nie patrz przez lunete, gdy jest skierowana w strone Zrédta intensywnego Swiatta, poniewaz moze to
uszkodzi¢ wzrok.

¢ Upewnij sie, ze luneta jest prawidtowo zamocowana przed jej uzyciem.

Nie prébuj naprawia¢ lunety samodzielnie, jesli wystapia jakiekolwiek problemy. Skontaktuj sie z

profesjonalnym serwisem.

Zachowaj ostroznos¢ podczas transportu lunety, aby unikngé upadkdw i uderzen.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz lunety:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od kurzu.
o Zamocuj lunete na karabinku zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy luneta jest stabilnie zamocowana oraz czy nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie lunety:

o Wiacz lunete, ustawiajac odpowiednie powiekszenie.
o Uzyj pokretta do regulacji w celu dostosowania ostrosci obrazu.
o Zawsze strzelaj w bezpiecznym kierunku, pamietajac o otoczeniu.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj opakowanie oraz wszelkie elementy, ktére nie sg juz potrzebne, zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj lunety do ogdlnych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki lub serwisami
zajmujgcymi sie recyklingiem sprzetu optycznego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania lunety, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem VORTEX OPTICS lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatéw!



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS
Diamondback Tactical FFP 624x50

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Diamondback Tactical FFP 624x50. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av detta kikarsikte, vanligen I13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant. Dessa riktlinjer ar
utformade for att skydda anvandare och framja sakerheten i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid kikarsiktet enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt installerat och sakrat innan anvandning.

Undvik att rikta kikarsiktet mot dig sjalv eller andra nar det inte anvands.

Hall kikarsiktet och dess komponenter borta fran barn och sarbara grupper.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter pa kikarsiktet till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt kalibrerat innan varje anvandning.

e Anvand kikarsiktet endast under de rekommenderade forhallandena (temperatur, ljusférhallanden etc.).
Anvand skyddsglasdgon vid hantering av kikarsiktet for att skydda égonen.

Undvik att anvanda kikarsiktet om det ar skadat eller om det har synliga tecken pa slitage.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av kikarsikten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kikarsiktet:

[¢]

Sakerstall att vapnet ar oladdat innan installation av kikarsiktet.

Montera kikarsiktet pa vapnets montagestall enligt tillverkarens anvisningar.
Justera kikarsiktet sa att det ar i linje med vapnets riktmedel.

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av kikarsiktet:

o Justera férstoring och fokus innan du bérjar skjuta.
o Anvand retikeln for att f exakta matningar av héjd, vind och malavstand.
o Var medveten om omgivningen och andra personer i narheten nar du anvander kikarsiktet.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasserade produkter och deras komponenter bér hanteras i enlighet med lokala foreskrifter for
avfallshantering.

e Atervinn material om majligt, sdsom metall och plastkomponenter.

¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller rapportering av osakra produkter, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Kontrollera alltid fér eventuella aterkallelser eller sakerhetsmeddelanden via EU:s Safety



Gateplattform.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av ditt VORTEX
OPTICS Diamondback Tactical FFP 624x50 kikarsikte. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara
produkter!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
VORTEX OPTICS Diamondback Tactical FFP
624x50

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni puskohledu VORTEX OPTICS Diamondback Tactical FFP 624x50. Tento puskohled byl
navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a presnost. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuziti
produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim puskohledu si dlikladné prostudujte tento navod.

Ujistéte se, Ze puskohled je spravné namontovan na vasi zbrani a Ze je zbran bezpecna.
Nikdy nesmérujte puskohled na nic, co nechcete zasdhnout.

Udrzujte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani puskohledu dodrzujte mistni zakony a pfedpisy o vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Zkontrolujte, zda je puskohled bezpecné upevnén pred kazdym pouzitim.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zdsady bezpecnosti zbrané.

Pfi nastavovani zvétseni budte opatrni, abyste nezpdsobili nechténé zranéni.

¢ Pri pouzivani puskohledu v extrémnich podminkdch (napf. za desté, snéhu) zkontrolujte, zda je puskohled
spravné utésnén a bez poskozeni.

Udrzujte puskohled ¢isty a pravidelné kontrolujte optiku na poskozeni nebo Skrabance.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace puskohledu:

o Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro montaz (napf. Sroubovak, klic¢).

o Nainstalujte puskohled na 30mm montazni krouzky.

o Ujistéte se, Ze je puskohled umistén na spravném misté pro optimalni ergonomii a pohodli.
2. Nastaveni puskohledu:

o Nastavte zvétSeni na pozadovanou hodnotu (min. 6x, max. 24x).

o Upravte zamérny kfiz podle potreby pro pfesné zaméreni.

o Zkontrolujte a nastavte hodnotu kliknuti (0,1 MRAD) pro pfesné méfeni.
3. Pouziti puSkohledu:

o Pred kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je puskohled spravné zaméren na cil.

o Pouzijte sklenény zamérny kfiz pro pfesné méreni elevace a vétru.
o Po kazdém pouziti puskohled ddkladné vycistéte a ulozte na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

e Puskohled a jeho ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je puskohled poskozen, obratte se na odbornika pro doporuceni ohledné jeho bezpecné likvidace.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud maéte dotazy nebo potiebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovany servis nebo prodejce VORTEX
OPTICS. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné modelu a sériového

¢isla.
Dékujeme, Ze jste si vybrali VORTEX OPTICS Diamondback Tactical FFP 624x50. Vase bezpelnost a spokojenost
jsou pro nds prioritou.
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